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OZET
Bu yazida Kasidetii'n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye ile bu eserin Arapga serhini

ihtiva eden yazma ele alinmigtir. Siirde Resill mahlasini kullanan Restil b. Yakilb,
nasthatname olan Kasidetii’'n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye ile Serhii Kasideti
Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye’yi, daha sonra II. Murad olarak tahta ¢ikacak olan
Sehzade Murad’in kethiidas: Nilreddin Hamza Bey igin Sonisa’da yazmustir.
Eserin odaginda sarap icilmesi ve satilmasi konusundaki nasihatler yer aliyorsa da
Restil b. Yakib gozlemledigi sair bazi meselelere de eserinde temas etmigtir. [smail
Hakk: Uzungarsili'min Osmanli Tarihi’'nde bahsettigi bu eserin herhangi bir
niishast daha Once tespit edilmemistir. Soz konusu eseri ihtiva eden bir yazma,
1931°de Osman Reger tarafindan Berlin Devlet Kiitiiphanesi'ne satilmistir.
Istinsalu  825/1422°de tamamlanan niishamn bu yazi kapsaminda yapilan
degerlendirme neticesinde miiellif hatti oldugu anlagilmigtir. 264 beyitten
miitesekkil olan Kasidetii’n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye serhte ve serhin hemen
akabinde olmak iizere soz konusu yazmada iki kere yer alir. Bu ¢calismada yazmanin
tavsifi yapildiktan sonra eserin muhtevasi ele alinmisg, siirde one ¢ikan hususlardan
bahsedilerek eserin takdim edildigi Niireddin Hamza Bey'in kimligi sorgulanmus,
siirin teknik bakimdan ve muhteva agisindan onemine temas edilmis, calismanin
sonunda ise Kasidetii'n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye adli siirin metnine yer

verilmistir.
Anahtar Kelimeler

Celebi Mehmed, II. Murad, 15. yiizyil, Osmanli Edebiyati, Sonisa, Niireddin
Hamza Bey, serh.
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ABSTRACT

This article first examines the manuscript containing the Turkish poem
Kasidetii'n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye and its commentary written in Arabic.
Restil b. Yakitb, who used the pseudonym Resill in his poetry, wrote Kasidetii'n-
Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye along with its commentary titled Serhii Kasideti
Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye in Sonisa. The work is advice to be presented to
Niireddin Hamza Bey, the chamberlain of Shahzada Murad, who would later ascend
the throne as Murad I1. Although the focus of the work is on the drinking and selling
of wine, Restil b. Yakiib also touches upon other problems he observed. While Ismail
Hakk: Uzungarsili mentions this work in his book Osmanl Tarihi, the work had not
been previously located. The manuscript, which Oskar Rescher sold to the Berlin
State Library in 1931, was completed in 825/1422 and is thought to be an autograph
as a result of the evaluation made within the scope of the current article. Consisting
of 264 couplets, Kasidetii'n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye is written twice in the
manuscript in question, both in the commentary and right after the text. In the study,
after describing the manuscript and mentioning the contents and prominent issues
of the work, the study investigates the identity of Nilreddin Hamza Bey, to whom the
work is presented, before touching upon the importance of the poem in terms of its
literary features and its contents. The text of the poem Kasidetii’n-Nushiyye bi-
Liigati Tiirkiyye is contained at the end of the study.

Keywords

Mehmed I, Murad 11, 15th century, Ottoman literature, Sonisa, Nilreddin

Hamza Bey, commentary.
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Giris
Restl b. Yakib tarafindan kaleme alinan Kasidetii'n-Nushiyye bi-Liigati
Tiirkiyye ile bu siirin Serhii Kasideti Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye adli serhini
ihtiva eden Ms. or. oct. 3473 raf numarali yazma, 12 diger yazma ile birlikte
Osman Reger (Oskar Rescher, 6. 1972) tarafindan 1931 senesinde Berlin
Devlet Kiitiiphanesi'ne satilmustir.’ 12 yazma arasinda Yunus Emre Divani'nin
Raif Yelkenci niishasi olarak bilinen Ms. or. fol. 4226 raf numarali yazma ile
bu yazmayla yakin irtibati bulundugunu belirledigim Serd’itii’I-Fakr ve’l-
Fukard adli metni ihtiva eden Ms. or. fol. 4224 raf numarali yazma da

mevcuttur.’

Istinsah1 8 Receb 825/28 Haziran 1422’'de tamamlanan Arapga Serhii
Kasideti Nushiyye ile bu metinde serh edilen Kasidetii’n-Nushiyye bi-Liigati
Tiirkiyye, miiellif Restil b. Yak(b'un serhin mukaddime ve hatimesindeki
ifadelerine gore daha sonra II. Murad (s. 1421-1444, 1446-1451) olarak tahta
¢tkacak olan Sehzade Murad'in kethiidalarindan Ntreddin Hamza Bey’e
sunulmustur. Kasidenin yazildi$1 esnada serhinin de planlandig1 veya bu iki
eylemin eszamanhi  bicimde gergeklestigi siirin muhtevasindan
anlasilmaktadir. Her ne kadar eldeki niishanin istinsahi tamamlandigi
esnada Celebi Sultan Mehmed (s. 1413-1421) Hakk’'in rahmetine kavugmusg
ve Sehzade Murad, II. Murad olarak tahta ¢ikmigsa da eserin telif siirecinde
Celebi Sultan Mehmed’in hentiiz sag oldugu muhtevadan anlagiimaktadur.

Calismaya konu metnin yer aldi§1 yazma, hem eskilik hem -simdiki
bilgime gore- biriciklik bakimindan 6ne cikan, mukabele gérmiis bir
yazmadir. Yine ayni satista yer alan Yunus Emre Divan: Raif Yelkenci niishasi
ile Serd’itii’l-Fakr ve’l-Fukard, ayrica “Kur’an Strelerintin Hassiyetleri” ile
Ahmed b. Abdtilcebbar'in Tuhfetii’l-Letdif adli eserini ihtiva eden Ms. or.
quart. 1868 numarali yazma, eski oldugu kadar muhtevasiyla da dikkati
cekmektedir.

' Giiler Dogan Averbek, “The Manuscripts Oskar Rescher Sold to the Berlin State
Library Between 1913-1936,” Islam Tetkikleri Dergisi, 11/2, Istanbul 2021, 477-568.
50 yildan uzun bir siire Tirkiye'den topladigl yazma eserleri yurt d1§mdak1
kurumlara satan Reser’in hayah ve yazma eser ticareti hakkinda ayrintili bilgi icin
bkz. Giiler Dogan Averbek, “Kitap Tiiccar1 Bir Alimin Kisa Hayat Hikayesi:
Osman Yagar Reser (Oskar Emil Rescher),” Miiteferrika, 63, Istanbul 2023, 5-28.

* Serd'itii’l-Fakr ve’l-Fukard’ y1 ve Yunus Emre Divani Raif Yelkenci niishast ile irtibatiru
ele aldigim ¢alisma igin bkz. Giiler Dogan Averbek, “Yunus Emre Divani’'in Raif
Yelkenci Niishasindan Ayri Diisen Sera'itii’l-Fakr ve’l-Fukard Adli Derleme,” Divan
Edebiyat1 Aragtirmalari, 34, Istanbul 2025.



226 Giiler DOGAN AVERBEK

Matbu kataloglarda yer almayan Serhii Kasideti Nushiyye’yi ihtiva eden
yazma, KOHD (Katalogisierung der Orientalischen Handschriften in Deutschland
[Almanya Sark Yazmalar1 Toplu Katalogu]) projesi kapsaminda cevrimigi
yayinlanmak {izere kataloglanmus; buradaki veriler daha sonra qalamos.net
portaline aktarilmigtir.’

Serhii Kasideti’n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye

Bu yazida evvela Serhii Kasideti’n-Nushiyye'yi ihtiva eden yazmanin
tavsifi yapilmis, daha sonra eserin muhtevasindan ve kasideden bahsedilerek
Onemine binaen ve daha o6nce yaymlanmamis olmasi sebebiyle Tiirkce
yazilan siirin tamamina yazinin sonunda yer verilmistir.

Nisha Tavsifi

Restl b. Yakb'un Serhii Kasideti'n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye adli
eserini ihtiva eden yazma, 1931’de Berlin Devlet Kiitiiphanesine ulastiktan
sonra restore edilmis ve ciltlenmistir. 174 varaktan ibaret olan yazmada
serhin her sahifesinde 14 satir, sonda siirin biitiin halinde yer aldig:
sahifelerde ise 16 satir bulunur. Sonda biitiin hélindeki siir, iki siituna
yazilmigtir. Cevrimigi katalog bilgisine gore yazmanin dig Olgiileri 175x130
mm, i¢ 6lgiileri 130x100 mm’dir. Isaretler ve bazi hasiyeler siirh iledir.
Cetvelsiz olan yazmanin reddadeleri tamdir. Serh vr. 2b-163a arasinda, sonda
biitiin halindeki siir ise vr. 166b-174b arasindadir. Siirin hemen tamanu
harekelidir. Serhin istinsah1 8 Receb 825/28 Haziran 1422’de tamamlanmustir.
Telifin ve istinsahin tamamlandigini bildiren ferag kaydina gore eldeki niisha
miiellif hattidir. Nitekim yazmanin kagidina, yazinin formuna ve miirekkep
ozelliklerine bakildiginda niishanin yukarida verilen tarihle uyumlu fiziki
ozelliklere sahip oldugu goriilecektir. Ayrica metnin tamaminda goriilen
miistensih elinden ¢ikmis hasiyeler ve tashihlerin, miiellif miidahalesi
hiiviyetinde olmasi bu yazmanin miiellif elinden ¢iktigina isaret etmektedir.
Vr. 163b-164b’de mutiellifin el yazisiyla ve “Fasl” baghg: altinda boyle bir
eserin neden kaleme alindig1 Arapca olarak tekrar izah edilmistir. Vr. 164b-
166a’da miellif tarafindan Sa ‘lebi'nin (6. 1035) tefsirinden iktibaslar yapilmus,
vr. 165b’de bagka biri tarafindan Allah’m isimleri yazilmustir; ayrica vr.
166a’da Farsca ve Arapca kisa metinler vardir. Siirde Restl mahlasiu

’ Baglanti adresi i¢in bkz. https://www.qalamos.net.
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kullanan sairin yazmanin ferag kaydina gore kiinyesi Restl b. Ya‘kib b.
‘Omer-i Siyah'tir. Fakat ‘Omer-i Siyah ibaresine miidahale edildigi
goriilmektedir.

Vr. 1a’da eser adi bagka bir el tarafindan “Serh-i Kaside-i Tiirkiyye”
seklinde not edilmis, ayrica ayni kisi tarafindan “Belekzade el-Hac ‘Omer
vakfidur” notu distilmustiir.’ Vr. 1b’de “Kadr gicesi okunacak du‘adur”
notuyla 7 satirhik Arapga bir dua, iptidai bir el yazisiyla kaydedilmistir. Vr.
2a’da Arapcga bir iktibas, hemen altinda Celaleddin b. ‘Ali en-Niksari ve es-
Seyyid Mahmud el-Hiiseyni el-Hamidi'ye ait temelliik kayitlar: ile vakif
kaydi1 ve “Kaside-i Nushiyye” yazis1 yer alir.

Vr. 163a’daki mukabele kaydina gore metin bastan sona kadar mukabele
gormiistiir. Ayrica vr. 154b’de mukabelenin ilgili sayfaya eristigine dair kayt
vardir. Bunun mukabele etme siirecinde konulan bir not oldugu
diisiintilebilir. Yazmada muhtelif yerlerde mukabele isaretleri de mevcuttur.
Vr. 64a’da oldugu gibi sair sarihin mukabele esnasinda metne baz: ilaveler
yaptig1 anlagilmaktadir. Donemiyle uyumlu bi¢cimde yazmada akkuzatiflerin
harekeyle gosterilebildigi goriilmektedir.’

Sonda yer alan siirdeki 104-107. beyitlerin muhtemelen sonradan {izeri
¢izilmistir. Serhte aymi beyitlerde bdyle bir durum mevzubahis degildir.
Beyitlerin anlamlar1 géz oniinde bulunduruldugunda ndzimin buradaki
sOzlerinin sonraki donemde yazmay1 goriip okuyan bir kimsece tasdik
edilmedigi ve bu sebeple tizerlerinin cizildigi akla gelebilir.’

Siirin ayn1 yazmada iki niishasiin mevcut oldugunu sdylemek hata
degildir. Serh igindeki siir metni ile sondaki metin mukayese edildiginde
goriilen bazi farkliliklar, kiiciik tasarruflar olarak degerlendirilebilir.7

¢ Ayni satista yer alan ve “Kur’an Streleriniin Hassiyetleri” ile Ahmed b.
Abdiilcebbarin Tuhfetii’l-Letd’if adli eserini ihtiva eden Ms. or. quart. 1838 raf
numarali yazmayi vakfeden de ayrn kisidir.

> 3. beyitteki “sirr1” kelimesi buna 6rnek olarak verilebilir:

Cehr ii sirr1 hem nisan-1 din durur Kim ki yok dirse biliifi bi-din durur
® S6z konusu beyitler soyledir: )

Didi sol mii'min ki Kur'an okadr  Isdi hamri Allahin kakida

Bu ‘azab mahsisdur ol Kur’anci’ya Hamr igip mel ‘in olan yigrenciye

Her ki ol hamra helaldur divise  Kafir olur fasik u ger parsa

Ya neces olmaz bu mey dirse kisi  Hem kiifiirdiir tamuda kalmak isi

7 Ornek olarak 17. beyti vermek miimkiindiir. Buradaki “edip” zarf-fiili sondaki
metinde “idiip,” serhte ise “idip” seklinde imla edilmistir:
Hem-ciinin tasvlr idip virdi haber Usbu stiretlen yaziban mu ‘teber
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Serhii Kasideti’n-Nushiyye bi-Liigati
Tiirkiyye’'nin Baska Nishasi1 Var m1?

Serhii  Kasideti'n-Nushiyye  bi-Liigati  Tiirkiyye’den  bahsettigini
gorebildigim en erken kaynak, Ismail Hakki Uzuncargili'min (6. 1977) ilk cildi
1947’de yaymlanan Osmanli Tarihi’dir. Burada 264 beyitten olusan el-
Kasidetii'n-Nasiha bi-Liigati Tiirkiyye nin serhinin Cacaoglu Ntreddin Hamza
Bey’e sunuldugu ve 15. asir baglarina ait oldugu zikredilir,’ bagkaca ayrinti
verilmez. Bahsedilen Cacaoglu Niireddin Hamza Bey’in, calismamiza konu
siirin sunuldugu kisiyle aym olmadig1 kanaatindeyim. Bu konu daha sonra
ele alinacaktir. Fakat burada akla birkag soru gelmektedir. Acaba Uzuncarsils,
eseri gormiis miidiir? Gordiiyse eserin baska bir niishasindan mi1 haberdardir
yoksa bu yazida mevzubahis edilen niishayr m1 Berlin’e gitmeden evvel
gormiistiir? Uzungarsili'min meshur sahaf Raif Yelkenci (6. 1974) ve Beyazit
Umumi Kiitiiphanesi Miidiirii allame Ismail Saip Sencer (6. 1940) ile derin
hukuku bulundugunu ve calismalarinda her iki isimden de beslendigini
bilmekteyiz. Bu iki isim, ¢calismaya konu yazmay: Berlin’e gonderen Reser’in
de yakin cevresindendir. Hatta onun yazma devsirdigi isimlerdendirler.
Binaenaleyh Uzuncarsili'min bugiin hentiz bir niishasimna ulasilabilen eseri,
[stanbul’da iken gordiigii diisiiniilebilir. Daha sonra Sentiirk ve Kartal'm
miistereken hazirladiklar1 kitapta 15. asir eserleri tadat edilirken
Uzuncarsili'min verdigi bilgi tekrarlanur.”

Serhin zikredildigi diger calisma Cevat Hakki Tarmm’in 1948’de
nesrettigi Tarihte Kirsehri Giilgehir ve Babailer, Ahiler, Bektasiler isimli eseridir.
Beyit sayisin1 262 olarak bildiren bu kaynaga gore serh edilen el-Kasidetii'n-
Nasiha bi-Liigati Tiirkiyye adli eser, 15. asir Osmanli devlet ricalinden Cacaoglu
Nareddin Hamza'ya ithaf olunmustur.” Beyit sayisi tutmasa da aym eserin
kasdedildigi agiktir. Beyit sayisindaki farklilik basit bir dizgi hatasindan
kaynaklanmis olmalidir. Malumattaki benzerlik sebebiyle Tarim’m

kaynagimnin da Uzuncarsih oldugu kanaatindeyim.

Halihazirda eser hakkinda baska bir malumata veya eserin baska
niishasina ulagilamamustir.

8 fsmail Hakki Uzungarsili, Osmanli Tarihi, c. 1, 5. bs., Tiirk Tarih Kurumu, Ankara
1988, s. 538.

® Ahmet Atilla Sentiirk, Ahmet Kartal, Eski Tiirk Edebiyat: Tarihi, 13. bs., Dergah
Yayinlari, Istanbul 2018, s. 243-244.

10 Cevat Hakki Tarim, Tarihte Kirsehri Giilsehir ve Babailer, Ahiler, Bektasiler, Yenicag
Matbaasi, Istanbul 1948, s. 43.
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Eserin Nazimi1, Sunuldugu Kisi ve Muhteva

Serhii Kasideti'n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye adli Arapca serhte klasik
usule uygun olarak Kasidetii'n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye adl Tiirkce siirdeki
beyitler, serh edilmeden 6nce yer bulmus, ayrica yazmanin sonunda vr. 166b-
174b’de siirin tamamu bir arada verilmistir. Serhte 263, sonda ise 264 beyit
vardir. Siirin beyit sayisi, her iki niishada son beyitte lafzen séylendiginden
bu saymun kati bigimde 264 oldugu soylenebilir."

Serhii  Kasideti'n-Nushiyye bi-Liigati Tiirkiyye'yi kaleme alan Restl b.
Yakb, siirinde ad: Restl’ti mahlas olarak intihap etmistir. Tezkirelerde ve
bibliyografik sair kaynaklarda bu mahlasla irtibatli, Restl b. Yakiib’a dair
herhangi bir malumata rastlanmamuistir.

Eserinin mukaddimesinde Allah’in kendisine Tiirk dilinde Kasidetii'n-
Nushiyye yazmasini ilham ettigini ve bunun tizerine yine Allah’mn yardimiyla
buna muvaffak oldugunu beyan eden Restil b. Yakiib, “kardesim” diye hitap
ettigi Emir Nireddin Hamza Bey icin eserini kaleme aldigim soyler;
kasidenin her bir beytini ayetler ve iktibaslarla serh ettigini kaydeder. Hediye
edilen ve sairin “kaside” olarak tanimladig: siirin dilinin Tiirkce oldugu,
serhinin ise Arapca oldugu ndzim tarafindan 252. beyitte yine soyle dile
getirilir:

Bir kaside tulfediir ol Tiirkice Serh idip an1 lisan-1 ‘Urbice

Restl b. Yaktib'un ifadelerine bakildiginda siirin kendisi igin yazildig1
Nireddin Hamza Bey’in, Osmanl Padisahi Celebi Sultan Mehmed'in
sehzadesi Murad in kethiidas1 oldugu anlasilmaktadir. Nazim bunu 250-251.
beyitlerde soyle ifade eder:

Bir du ‘a kilsam gerek Sultaniciin Hem anuy ogli Murad Beg Haniciin

Hem anuy kedhiidasina bilediir Hamza Begdiir kim Resiil aya ilediir

Kaynaklar, Sehzade Murad, Amasya Valisi tayin edildiginde Bigeroglu
Ntreddin Hamza Bey’in de “lala” sifatiyla onun yaninda oldugunu soylerler.
Restl b. Yaktb'un “kethiida” olarak tanimladig: kelimenin “lala” anlaminda

kullanild1$1 varsayilirsa sairin eserini sundugu kisinin Bigeroglu Ntreddin
Hamza Bey oldugu ortaya ¢ikmis olur.

Vedat Turgut, Osmanl Devleti'nin ilk vezirlerinden biri oldugu kabul
edilen Timurtas Pasa’nin (6. 1404) ailesini ve 6zellikle oglu Yahsi Bey kolunu

" Miiellifin siirini serh ederken 134. beyti sehven yazmadig1 anlagilmaktadir.
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ele aldig: “Al4 Timurtas Pasa” makalesinde Timurtas Pasa’min Rumeli
fiituhatina istirak ettigini ve sehzadeligi doneminde Yildirim Bayezid'in
lalas1 oldugunu, daha sonralar1 énce Rumeli, akabinde Anadolu Beylerbeyi
olarak nasbedildigini kaydeder.” Aym ¢alismanin “Hamza Bey Bilmecesi”
bolimiinde Timurtas Pasa’min ahfadindan Yahsioglu Hamza Bey ile
karistirlan Bigeroglu Hamza Bey’den de bahseden Turgut, onun II. Murad
devrinin 6nde gelen emirlerinden oldugunu vurgulayarak aile bireyleri ve
hayrati hakkinda detayli malumat verir.” Buna gore II. Murad'in sehzadeligi
sirasinda Amasya’daki lalalarindan olan Hamza Bey, o yillarda goriilen
karigikliklar: bastirmasinin yani sira Samsun’un fethedilmesinde etkin rol
tistlenmis ve daha sonra Rum Sancakbeyi olmustur. Turgut'un tespitine gore
Biceroglu Hamza Bey, Timurtas Pasa'min ahfadindan Bayezid Pasa’min
haniminin yegenidir, babasinin adi ise Altuntag’tir. Yiiriitiilen tahminler
dogru ise eserin kendisi i¢in yazildig: kisi, Sultan II. Murad heniiz sehzade
iken Amasya’da onun lalas1 olan ve Timurtas Pasa ile sihriyet bag: bulunan
Biceroglu Altuntas mahdumu ve Samsun fatihi Ntireddin Hamza Bey'dir.

Eser, adinin isaret ettigi gibi nasihatnamedir. Serh de bu nasihatlerin
ayet ve hadis ile ilmi metinler, tasavvufi eserler ve sahsiyetlerden nakillerle
gliclendirilmis halidir. Haddizatinda ndzim, eserin tamamuni bir ayet {izerine
tasarladigini 255. beyitte soyle dile getirmektedir:

Bir ayet ma nisidiir usbu biliiy An1 bu kastde serhinde goriiy

Oz olarak ifade edilirse kaside seklinde anlandirilan siir ile serhi, 15.
asirdan bugiine 6nemini gitgide kaybeden tarihi sehirlerden Sonisa’da igki
satilmasina igerleyen bir ilmiye mensubunun bu meseleyi merkeze alarak
bagka konularda da serdettigi nasihatleri bir araya getirmesiyle olusmustur.

Sonisa hakkinda bugiine kadar en kapsamli calismay1 yapmis olan
Kivrim, konum olarak onemli bir mevkide bulunan kazanin hemen her
devirde 6nemli bir sehir olan Amasya’ya ¢ok yakin oldugunu, Niksar’a ve
liman kenti Samsun’a yakinligindan bagka tarihi Ipek Yolu tizerinde
bulunmasinin da 6nemli oldugunu kaydeder.” Kivrim'in tespitine gore
Sonisa kazasi denilen bolge, bugiin Tokat’a bagh Erbaa ve Amasya’ya bagh

% Vedat Turgut, “Vakif Belgelerine Gore Osmanli Devleti'nin Kurulus Donemi
Aileleri IT: Al-i Timurtas Pasa,” Osmanli Arastirmalar, LIII, Istanbul 2019, 53-55.

13 Vedat Turgut, “a.g.m.,” 73-76.

" Ismail Kivrim, 15-16. Yiizyillarda Sonisa Kazasi, Tagova-Erbaa: Yerlesme Niifus ve
Ekonomi, 2. bs., Amasya Belediyesi, Ankara 2020, s. 1.
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Tasova ilgelerini tamamen igine almakta, ayrica Ordu iline bagh Akkus
ilgesinin giiney topraklarini kapsamaktadir.” Eldeki belgelere gére Sonisa nin
tahriri II. Murad doneminde yapilmissa da s6z konusu tahrir defteri bugiine
gelmemistir.” En erken tarihli tahrir defteri 1455 senesine aittir ki bu da
calismaya konu serhin istinsahindan 33 yil sonrasina tekabiil etmektedir.’

Sonisa carsisinda icki satildigini miisahede eden ve bundan rahatsizlik
duyan Restil b. Yak{ib, esas maksadini 13. beyitte serdeder ve sarabin kabahat
oldugunu dile getiren nasihat sadedinde birka¢ beyti Ntireddin Hamza Bey
icin yazmaya karar verdigini sdyle sdyler:

Birkag ebyatlar yazayum nush iciin ~ Begiime daht su hamruy kubh iciin

Girizgdhtan sonra ndzim, siirin 43. beytinde sarap meselesini serh
etmeye baslar. Yukarida ihsas edildigi {izere siirin ve serhin tamamina
bakildiginda Restl b. Yakb'un meraminin sarabin alm satimimn
menedilmesini taleple siurhi olmadigi goriilmektedir. Nitekim 46-47.
beyitlerde “pasa” diye seslendigi muhatabindan sarab: terk etmesini ister:

15 + .
> fsmail Kivrim, a.g.e., s. 1.
16 .

® fsmail Kivrim, a.g.e.,s. 7.

7 Tarihi milattan 6nce 3000li yillara kadar giden Sonisa, tarih boyunca Hititler,
Frigler, Kimmerler, Lidyalilar, Persler, Pontuslar ile Roma Imparatorlugunun
hakimiyet stirdiirdigii bir mevki olmus, Biiyiik Selguklu sultanlarindan Meliksah (s.
1072-1092) devrinde Emir Danismend’in (s. 1071-1085) idaresine verilmis, II.
Kilicarslan'n (s. 1155-1192) 1171’de Sivas ve ¢evresini fethetmesiyle Anadolu
Selcuklular1 hiikmii altina girmistir. Mogol Istilas1 sonrasinda Taceddinoglullar:
Beyligi idaresinde kalan ve Yildirim Bayezid (s. 1389-1403) déneminde Osmanh
hiikiimranhigin kabul ettigi anlagilan Sonisa, 1402’de Osmanlilar'm maglubiyetiyle
sonuglanan Ankara Savasi sonrasinda tekrar Taceddinoglullar1 idaresine ge¢mistir.
Celebi Mehmed, devlet idaresini kati surette ele aldiktan sonra payitaht Bursa'ya
yerlesmis, oglu Sehzade Murad’1 ise Amasya’da gorevlendirmistir. 1402-1413 yillarim
kusatan Fetret Dénemi boyunca bagimsiz kaldiklari anlasilan Sonisa hakimleri,
Osmanl tahtina oturan Celebi Sultan Mehmed ile iyi iligkiler kurmuslar, II. Murad
devrinde ise tamamen Osmanh hukumranhgma katilmuslardir (Bu konudaki detay
icin bkz. Ismail Kivrim, a. g.e., s. 21-30). 1413’te Celebi Mehmed tarafindan Amasya
merkez olmak tizere kurulan Rum Beylerbeyhgl Sonisa’y1 da kusatmaktadir (Ismail
Kivrim, a.g.e., s. 31). Sonisa, Ibn Battuta'nin ziyaret ettigi sehirlerdendir. Tbn Battuta,
Amasya dan bahsederken Sunusa yani Sonisa’nin Amasya gibi Irak hiikiimdarmin
emri tahtinda oldugunu kaydederek Ahmed Rifai’'nin torunlarimin burada yerlesik
oldugunu belirtir ve ziyaret esnasinda Rufai tekkesinde konakladiklarmi bildirir (Ibn
Battuta, Ibn Battiita Seyahatnimesi, gev. A. Sait Aykut, c. 1, Yap1 Kredi Yaymlari,
Istanbul 2004, s. 417). Sonisa, Evliya Celebi’nin de yolunu diisiirdiigii bir kenttir.
Evliya Celebi, ziyaret ettigi 17. asirda artik kdy-kasaba hiiviyetinde olan Sonisa’nin,
300 haneli, cami, han, mescit ile baglar1 ve bahgeleri olan mamur bir kasaba oldugunu
sOylemektedir (Evliya Celebi, Giiniimiiz Tiirkgesiyle Evliyd Celebi Seyahatnimesi, haz.
Seyit Ali Kahraman, Yticel Dagli, c. 2, 2. bs., Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2010, s.
469).
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Hem dal sol serbeti i¢gil pasa Kim sebeb olmaz ‘azab-1 atege
Pes dilermen hamri sen terk idesin  Kiillii ahbasuy bagin uvadasin

Nazim, 53. beyitte Ma’ide Suresi'nin “Ey iman edenler, icki, kumar,
tapmaya mahsus dikili taslar, fal oklar1 ancak seytanin amelinden birer
murdardir. Onun i¢in bunlardan kaginin ki muradiniza eresiniz.” mealindeki
90. ayetinden iki kelimelik bir iktibas yaparak ickinin yedi delille haram
kilindigim sdyler ve bunlari tadat eder. Ilgili bahsin ilk beyti soyledir:

ekl a7 ayetinde ol Kerim Yidi delillen haram kildi Rahim

84. beyitte tekrar sarap bahsine donen nazim, yine iki kelimelik bir
iktibas ile Bakara Suresi'nin “Allah hi¢ bir kimseye giiciiniin yeteceginden
bagkasini yiiklemez. Herkesin kazandig1 hayir kendi faydasina, yapdig: ser
kendi zararmadir. ‘Ey Rabbimiz, unuttuk yahut yamldiysak bizi tutup
sorguya ¢ekme. Ey Rabbimiz, bizden evvelki iimmetlere yiikledigin gibi
ustiimiize agir bir yiik yiikleme. Ey Rabbimiz, takat getiremeyecegimizi bize
tasitma. Bizden sadir olan giinahlar sil, bagisla, bizi yarhiga, bizi esirge. Sen
mevlamizsin bizim. Artik kéfirler giiruhuna karsi da bize yardim et’.”
mealindeki 286. ayetini hatirlatir:

Girii geldiik habisler anasina Tazarru “ birle okt L 5/
Kilalum iltimas ba-sidk u ihlas llaht vir inabet kil bize_ihlas

Restl b. Yaktib, giriste isaret etmedigi bir bahsi 121. beyitte agmaktadur.
Bu defa “sahib-‘ata” diye seslendigi muhatab: Ntreddin Hamza Bey’e
zinanin kabahat oldugunu soylemekte, sozlerinin devaminda ise zinanin
kisiye ve topluma verdigi zararlar1 siralamaktadir:

Fahiseler zahiren olmak hata Veba andandur isid sahib- ‘atd

Restl b. Yakib, zinanmn zararlarimi saydiktan sonra 126. beyitte zinay1
yasaklamada muhatabmin hiikmiiniin gececegini sdyleyerek ondan
hiikmiine boyun egmeyenleri cezalandirmasin ister.

127. beyitte tekrar sarap bahsine dénen Restl b. Yak{ib, giinaha ortak
olmamak icin ge¢ olmadan sarabin satimasinin yasaklamasmi Ntreddin
Hamza Bey’den ister. Boylece miiminler sarap igip satmayacaklardir. Restil
b. Yak@ib’un sarabin satilmasiyla ilgili talepleri bununla simirli kalmaz, 129.
beyitte gayrimiislimlerin de agiktan sarap satmalarmin dogru olmadigim
soyleyerek o konuda da beklentisi oldugunu izhar eder. Nazim,
gayrimiislimlerin icki satmalari hususunu 130-143. beyitlerde anlatirken
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Sonisa carsisinda bir dinsizin diikkan tutarak orada sarap sattigmi, hem
sattiranin hem satanin hem sdylemeyenin hem alicinin lanete battigim
sOyleyerek s6ze baglar. Nazima gére Miisliimana bu lanet layik olmadig gibi
bunu yasaklamayan kadi ve bey de ayik degildir. S6z konusu beyitlerde
yapilan isten rahatsizligini dile getiren ndzim, beyin yani sira kadi'min da bu
konuda tedbir almadigimi sdylemekte, mescit ile medresenin ¢evresinin bu
islerden temizlenmesi gerektigini ihtar etmektedir. Ona gore biitiin
sehirlerde yasaklanmalidir, ancak hi¢ olmazsa Sonisa’da yasaklamasma
razidir. Siirin bana goére kirilma noktalarindan biri 146-153. beyitlerde
goriiliir. Nazim, siirde dile getirdigi, yukarida 6zetlenen talepler yerine
getirilmeyecekse Bursa'ya gidip sikayet etmesi icin Nireddin Hamza
Bey’den kendisine izin vermesini istemektedir:

Nehy idersey niir olusardur ‘ula [tmezisey destiruy olsun kula
Varayum Sultanuma aglayayum Din yolinda cigeriim taglayayum
Hem sefer zahmetini ceksem gerek ~ Hem yayaklik mihnetin yudsam gerek
Ger dime nusret kilam fursat bulam  Hem hakikat ez-Huda nusret bulam
Calab anuy ‘Omrini devletini Arturup hayrile kilsun mevtini

Hem dahi Mevlana Semse varuram  Seniiy eliiyden tazalliim kiluram
Calab anuy ‘Omriini (vii) takvasimi Vi tevfik ii ta ‘atini fetvasin

Tezyid ii te’yidile kilsun devam Miistefid olsun andan has u ‘am

Siirde gecen Mevlana Sems ile kasdedilen kisinin o sirada Osmanh
baskenti bulunan Bursa sehrinin kadis1 Molla Fenari (6. 1431) oldugu serhten
sarih bigimde anlasilmaktadir.’® Dolaysiyla gitmek icin izin istedigi sehir
Bursa, sultan ise Celebi Sultan Mehmed'dir.

Nazim, 193. beyitten 201. beyte kadar saraptan uzak durmas: hususunu
Nireddin Hamza Bey’e su sozlerle tekrar hatirlatir:

Diseler begler sarabsuz olimaz Cevab oldur ki bu soziiy
yaramaz
Zira ki Allah buyurmad: an Belki seytan fi lidiir didi Gant

' Restil b. Yakib, kimi kasdettigini vr. 122b’de su sozlerle izah etmektedir:
e 3 5 alSaY) 5 @l el ally IV (e ASA 5 oLalall 3 508 JalSH Jalad) Allall Y 5a 52 LY a3 31l

Cr dene Cpall g A gall el clus yall g bW agle Elg GapAY) 5 Gl asle # LS adall ) jae Gy Al
) iy 3 o) st Aiad) Jan s ol a5 AL ) o 5yl GGuanall K4 Y (it Jalal) Al (3 il
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Fi l-i seytandan vacibdiir kagasin Ta ki kevserden yarin sen igesin

Bir hata yaylis hem maglazadur Meysiiz olmaz beg-dimek ma ‘razadur
Ol la‘tn ‘arz itdi am goyline Ol sebebdiir kim getiiriir diline
Dilegiim oldur ki ani koyasin Sol gehar yaruy yolma uyasin

Begligi anlar nice itdiyise Sen de git anlar nice gitdiyise

Mu ‘T olgil eramillere imriiz Yetimler atast ol iglerin diiz

Ne ki muhticlara virsey gerekdiir ‘Adil itmek diniimiize direkdiir

240. beyitte ise ihtarinu ciddi bir tonda tekrarlar. Bu diinya hayatindan
sonra bir de ahiret hayat: vardir. Orada, insanlarin buradaki amellerine gére
karsilanip agirlanacaklarini muhtiravari bir tisltipla soyler:

Anda varmayinca bilmezsin emir Kanki evde diizdi meclisiiy Kebir

Serh kismi sade bir Arapca ile kaleme alinmistir. Serhte Arapca
manzum, mensur iktibaslarin yani sira nadiren Farsca manzum iktibaslar
bulunur. Iktibaslarin kimden yapildigi genellikle kaydedilmistir. Esere
bakilarak miiellifin elsine-i selase havzasmi olusturan Arap, Fars ve Tiirk
dillerine vakif oldugu rahatlikla sdylenebilir. Ancak serhte, serh edilen siir
harig Tiirkce alint1 yoktur.

Niishada muhtemelen mukabele esnasinda o©zellikle iktibas edilen
siirlerdeki bazi1 kelimelerin Arapca kisa karsiliklarimin not edildigi, bazen de
esere derkenar ilaveler yapildig: goriilmektedir. Tiirkge siirde nadiren de olsa
miiellif tarafindan Arapca karsilig1 not edilen kelime mevcuttur.!?

Restl b. Yakiib’un eser sonunda vr. 162a’nin son satirinda Hamza Bey’i
muhatap alarak baslayan arizasi ayn1 zamanda serhin hatimesidir. Risaleyi
hediye olarak getirdigini soyledikten sonra madde madde taleplerini siralar.
Buna gore Hamza Bey evvela ickiden tevbe edecek, ikinci olarak bunlarin
sikilmasini ve satilmasini yasaklayacak, {iclincii olarak fahiseligi menedecek,
dordiincii olarak tebasina karsi adaletle muamele edecek, besinci olarak
iyiligi emredip kotiiliikkten menedecek, altinci olarak namazi terk edenleri
ndzimin mahallelerine sokmayacak, yedinci olarak din diisman1 olan

¥ Ornek igin 146b’ye bakilabilir. 157b’de ise “vukif” kelimesinin Farsca karsilig
“danisten” olarak not edilmistir.
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muhbirlerin kendi aleyhlerine olan sozlerini kabul etmeyecek ve mescitleri
mamur kilacaktir.20

Nazim bu siraladiklarini gerceklestirmesinin, kendisine ihsan edecegi
bin kentalden, hatta diinyada bulunan her seyden daha degerli oldugunu
“la (12 Ll e i Lt sainhae) el (all (g (grie Jumdl ST Aad) o2 ailad Gl 57 seklinde
ifade ederek sozlerini hadis iktibaslariyla siirdiirtir.

Siiriyete Dair Notlar

Yukarida birkac kez ifade edildigi {izere Serhii Kasideti'n-Nushiyye bi-
Liigati Tiirkiyye isimli eserde Tiirkge bir siirin serhi yer alir. Her ne kadar siir
i¢in “kaside” bashg1 kullanilmissa da siir seklen bir mesnevidir, miizdevic
kisa beyitlerden olusur. Siir, methiye tiiriinde olsa bu sebeple ndzimin kaside
dedigi ileri siiriilebilecekse de siirde bariz bir 6vgii mevzubahis degildir. Bu
sathada akla, birisine ithaf edildigi i¢in siire “kaside” denmis olabilecegi
gelmektedir. Ancak bagka agilardan da ele alinacag tizere Restil b. Yak{ib'un
siirini kaside olarak isimlendirmesinin, yabancisi bulundugu bir sahada
kalem oynatmis olmasiyla alakali oldugunu diisiinmek daha makul
goriinmektedir.

Yer yer aruz imlasina bagvurulan siirde remel bahrinin f7 ilatiin fa ‘ilatiin
failiin kalib1 ve hezec bahrinin mefa iliin mefa iliin fe iliin kalib1 olmak {izere
farkh iki vezin kullanilmistir. Ancak vezinlerin uygulamsinda goriilen fahis
hatalar, ismini mahlas olarak kullanan Resl b. Yak(b’'un sair olmadigini,
nazmetme konusundaki zayifliginin sair olmamasindan kaynaklandigim
diisiindiirmektedir.” Her ne kadar siir 15. asrin ilk geyreginde kaleme alinmis
olsa da bu kabil hatalar vezin konusunda o devirde de goriilemeyecek
diizeydedir ve sayica ¢ok fazladir. Burada siirin 11'li hece 6l¢iisti ile yazildig:
ileri stiriilebilecekse de bu konuda da siirde uyumsuz musralar oldugu
goriilmektedir. Restl b. Yak(ib'un nazimhiginin zayiflig1 hususunda 94. beyit
ornek olarak sunulabilir:

Her kim i¢di hamri diinya bir kadelr ~ Semm-i hayyatdan icer yitmig kadeh

% S5z konusu kisim serhte sOyle ifade edilmistir:
5 Y5 Sl o (e )5 ) s 5 aSillae aSia L) Aallall oS5 juinn ) Ada Al 03 it pa¥) Ll L
Gogmalls |5 el 5 lasly Lle Sl o ) ghans o 5 GIS il pabinsall Ma3) e 1se3) 5 Ll Llgns o o pae e |5l
e 43Y Ude 3 sl g8 1k Y o 5 Lol B sball &5 Uyl gm 81580 Y o 5 Luels Sl e 1 sgdl
) T s aalisal | jand o)) 5 alal 5 oyl
2 Asagida verilen 39. beyitte bu kabil bir hata yer alir:
Pes vacibdiir kim afia saykal gerek Her birine bir hayir heykel gerek
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“Diinyada bir kadeh sarap icen kimse, yilanlarin zehrinden yetmis
kadeh icer.” seklinde nesre cevirebilecegimiz beytin sentaksinda sorun
vardir. Beyitte kullanilan “diinya” kelimesinin “diinyada” anlamina gelecek
sekilde beyitte yer almasi gerektigi goriildiigii halde nazimin boyle bir ifade
elde etmeyi basaramadi$1 anlagilmaktadur.

Niishanin miiellif hatt1 oldugu iddiamiza dayanarak hatalarin bizzat
nazimdan kaynaklandigini sdyleyebiliriz. Haddizatinda nazimm, vezin ve
kafiye zaruretiyle siirinde Arap ve Fars dilleri gramer kurallarina tabi
ibarelere yer vermis olmasi da karsi karsiya kaldig1 miiskiil durumu halletme
cabasi olarak goriilmelidir.”

Sonug

Osmanli Devleti'nin gorece erken bir déneminde yeni Osmanl topragi
olmus bir kazada yazilan bu siir ve serhinin bize goére en 6nemli yonii
Anadolu’nun eski yerlesim yerlerinden olan Sonisa’dan ve Sonisa’da
bulunan ¢arsidan iki defa bahsetmis olmasi, Sonisa’daki mescid ve medreseyi
anmus olmasidir. Bu bakimdan metin, edebiyat tarihi bakimindan 6nemli
olmasmin yani sira sehir tarihi, sosyoloji, iktisat tarihi ile egitim ve kiiltiir
tarihine de kaynaklik edecek malumat ihtiva etmesi agisindan kiymetlidir.

Tasra edebi muhiti icin bir numune tegkil eden eserde siirin Tiirkge,
serhin ise Arapca olmasi gecis siirecini gostermesi bakimmdan dikkate
degerdir. Siir Tiirkce oldugu halde serhin Arapga olmasi, ndzimin agiklama
ihtiyac1 hissettigi yerlerde Arapcadan sonra Farscaya basvurmasi, elsine-i
selase kiiltiir havzasinin sekillenmesine giizel bir 6rnek tegkil etmektedir.
Eser, Anadolu’da Tiirkgenin yazi dili ve edebi dil haline gelmesi acisindan da
glizide bir 6rnek konumundadir.

Bu eser, Anadolu’da Arapca ve Farscadan Tiirkceye gecis siirecinde
kargilagilan en temel sorunlardan biri olan aruz tatbikine miisahhas bir
numune tegkil etmesi bakimindan da kayda degerdir. Bu meyanda siirin en
biiyiik kusurunun vezinle ilgili oldugunu vurgulamak gerekmektedir. Siirin

* Bunlardan bir iki tanesini burada érnek olarak sunmak yerinde olacaktir. Mesela 67.
beyitte Tiirkgede pek tercih edilmeyen ve “daha muhta¢” anlamima gelen
“muhtacter” kelimesini kullandig gortiliir:

‘Aklumi arturmaga muhticterem Pes izalet itmegiim olmaz kerem

168. beyit de bu duruma tipik bir 6rnek tegkil eder:

Cild ii lahmi ortas: piir mareha ~ Hem ‘akaribler igidgil yareha



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 237

musralarimin bir kismi fa ilatiin fa ‘ilatiin fa iliin, bir kismu ise mefa liin mefa liin
fe aliin kaliplarina uymakta, oldukca yiiksek oranda misra ise bu iki vezne
uymamaktadir. Yine vezin ve kafiye zaruretiyle siirde dilin ¢ok zorlandig1
goriilmektedir.

20. asrn ilk yarisinda allame Ismail Hakki Uzungarsili’'min &nemli
calismalarindan biri olan Osmanli Tarihi'nde zikredilen, fakat aradan gecen
yillarda tespit edilip yaymnlanma imkani bulunamayan bu eserin yerinin
tespit edilmesi ve eserdeki Tiirk¢e siirin literatiire kazandirilmasi
memnuniyet vericidir. Bu c¢alisma ile ortaya c¢ikarilan serhin saha
aragtirmacilarmin ilgisine mazhar olmasi1 memuldiir.
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METIN?®
[166a] Hazihi Kasidetiin Nushiyyetiin bi-Liigatin Tiirkiyyetin

Bismi’llahi’r-rahmani r-rahim ve mennihi’l-‘avn

Evvel Allah adi zikr olmak gerek  Siinnet oldur siinneti dutmak gerek
Cok eyitmeklik bu zikri hiib durur Cehr ii sirr1 saykal-i kultib durur
Cehr ii sirr1 hem nisan-1 din durur Kim ki yok dirse biltig bi-din durur
Her birine nassu Kur’andur giivah Hem hadisdiir miinkiriiy) ‘aynine kah
Cevaz-1 zikr-i cehri ba‘zi nedbin ~ Fetavalarda yazmislar muhibbin

Cehrisi menhi ki dirler ‘illeti Riya vii stim‘a ta‘atler hiilketi

Her ne ki diirlii ta‘atlerde ola Hayr1 olmazdur yiri veyliin ola
Terk-i efdal eylemek oldi hilaf Ihlas1 kilgil diniine sen gilaf

Ya'ni zikr-i sirrisi efdal durur Hem sevabda bundan ol ekmel durur

Ba‘d-ez-an virgil salat1 Bedre sen  Dahi Ashabina hem olg1l esen
Stinnetiin ma‘nisi bil din yolidur ~ Din dutanlar biliig key uludur
Halisen dutgil dini hem muhlisen Allah igiin ta bulasin mahlasan
Birkag ebyatlar yazayum nush iciin Begtime dahi su hamrun kubh i¢iin
Hak yol orta yoldur ana gidesin ~ Dii taraf yollarini terk idesin

[167a]/15Her birinde bir la‘In var ¢agirur Yol budur gelgil berti dir kigirur

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

Boyle dir fahru halayik Mustafa ~ Vir salati rithuna olgil safa
Hem-¢linin tasvir idip virdi haber Usbu siiretlen yaziban mu teber
Stire-i En‘am ahirinde geliir Bir ayet ma ‘nisi buni buyurur
Kiilli farz u stinnet it hem vacibat Orta yoldadur bulardur micibat
Her sagayirler (ii) kebayirler ki var Ol siibiillerde bilesin sen i yar
Pes ahi™* togr1 yol1 koyip sapan Divleriin ¢cagirdugina hem bakan
Ol la‘inler anlarn tefrik ider Rah-1 mahbiibdan 1rak ta‘vik ider
Boylediir hem boyle buyurd: Huda Miistakim olan kisi olmaz ctida
Ya‘ni her kim togr1 yol dutip gide Cennet igre hem-reh” ol Muhammed’e
Ger dilersen ana yoldas olasin Her ne kim gonliip dilerse bulasin
Zadumy takva libasuy takva kil Istikametle geciirgil mah u yil
Her ki Allah buyrugin dutsa bile Hem nebisi buyrigin yoldas ola
illa budur buyrug: dutmakhiga Ciirmi terk itmek sebebdiir iy aga
Ta ki tevfik vire dutmaga Celil Hem kabil ide olasin sen halil

> Siirin ayni yazmada bulunan her iki niishas1 mukabele edilmis, metin kurulurken

24

varyant olarak addedilemeyecek tasarruflardan sarfinazar edilmis, sondaki siir
esas alinmistir. Gerekli hallerde ise serhteki niishadaki kullanim tercih edilmis,
manidar farkliliklarin tamamu dipnotlarda serh igin $ remzi, sondaki niisha i¢in S
remzi kullanilmak suretiyle gosterilmistir. 21. beyitte goriilen “ahi” ve “i yar”
seklindeki farkliliklar varyanta Ornektir. fa‘ilatiin fa‘ilatin fa'iliin ve mefa Tliin
mefd iliin fe‘nliin  kaliplarnin karisik bi¢cimde kullanildigi metinde ¢ok fazla
olmalar1 sebebiyle vezin hatalarina isaret edilmemistir.

ahiS:iyar S

* Metinde “hem-rah” seklindedir.



240 Giiler DOGAN AVERBEK

30 Zira ol hazretlertiy hidmet-kar: Arn gerekdiir eri hem key eri
[167b]/31Ne ki Allah’dan 1rak eyleyici Varise isler haramlar yiyici

32 Ger dilegi olsun [u] ger olmasun  Terk idince olmaz anlardan mastin
33 Allah eydiir vir nasthat kullara Va‘z unush u nef' ider mii'minlere
34 Her kimtig gopglinde Rahman hasyeti Varise nushun anadur misyeti

35 Gor eger gonliinde havfuy var durur Bil ki Alldh’dan hidayet yar durur
36 Vay eger gopliinde havfun olmaya Kasvet almisdur nasihat almaya

37 1y nice dtirlii cinayetler kilan Virmedtigin cevr i zulmilen alan
38 Her giinahdan bir kara nokta diisipKalbiin tistine karartd tilesip

39 Pes vacibdiir kim ana saykal gerek Her birine bir hayir heykel gerek
40 Boylediir hayrii'l-vera bunda ‘ilac Insif id algil devay: bi-lecac

41 Bu goniil emrazina kilmak deva  Farzu ‘ayn olmus isid ya’bne’l-heva
42 Mustafa nun ser ‘ini dutmaz adem Uydi nefs” arziisina buldi nedem
43 Geldiik imdi hamri biz serh ideliim Nef'i” yokdur asla durrin eydeliim
44 Serbet-i Islam'in1”™ igmek gerek Serbet-i seytaniden ge¢mek gerek
45 Serbet-i Islam serT‘at hiikmidiir Sekk idip dime ki soziin hak midur
46 Hem dahu sol serbeti i¢gil pasa Kim sebeb olmaz ‘azab-1 atese
[168a]/47 Pes dilermen hamri sen terk idesin Kiillii ahbasun basmn uvadasin

48 Mey habisler anasidur dir Nebi Ana yoldas olani kilur gabi

49 Gabi olan kisi hig is kilamaz Seyyidii'l-kevneyne yoldas olamaz
50 Meger Allah’dan ana tevfik ire Fehmini ‘aklin1 bagma dire

51 Tevbe-i nastih babina giriben Done Allah’a tedariik kiliban

52 Boyle olsa Allah"un dosti olur Tevbesilen ta ‘atin kabtl kilur

53 Hadli ) ayetinde ol Kerim Yidi delillen haram kildi Rahim

54 Evvela andi ana ricsiin didi Ma ‘nisi necstin heman necstin didi
55 Pes yimek necsi haramdur la-mahal Mii'mine layik-degiildiir usbu hal
56 Ikincisi fi'lii seytandur ahi Haram durur fi'lii seytanlar dalu
57 Uginci bu ki buyurdx ictinab Delil-i hiirmetdiir iy sahib-liibab

58 Ciharum ictinabinda felahdur Delildiir hiirmete terki salahdur

59 Sebebdiir penciimi hem li’l-‘adavet Miyan-1 mii'minan olur melamet
60 Zikirden men' ider dali namazdan Sesiim ugbu delildiir hem niyazdan
61 Yidinci intiha kiluny didi Hak Delildiir hiirmete mutlaka mutlak
62 Devayigiin dahi1 icmek haram bil  Deva olmaz haram dir ol sahib-dil*
[168b]/6350l ‘akil kim ol Huda virdi sana Ulu ni‘metdiir begiim siikr it aga
64 Takviyet itgil ana arturigor Hamrile tenkis olur pes mey mehor

% nefs S: nefsi S

¥ nefi S:nef'S

* fslamum S: Islamiyi S

% Ma'ide Suresi, 90. ayetten iktibastir: “Ey iman edenler, icki, kumar, tapmaya

mahsus dikili taslar, fal oklar1 ancak seytanin amelinden birer murdardir. Onun
i¢in bunlardan kaginin ki muradiniza eresiniz.”

%0 Kelimeye hasiye diisiilmistiir: “Ya‘ni en-Nebi salla’llahu ‘aleyhi ve sellem.”
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‘Akil oldur kim an tezyid ide
Ca'fer-i Tayyar isid gor ne-didi
‘Aklumi arturmaga muhtacterem
Her giinah kim ademd isler am
Ebeden gelmez girti zihi ziyan
Ulu'l-emr-i miifessir Ibnii Keysan
Dintin biinyadidir ol Ibnii ‘Abbas
Farizalar dal farz oldi bilgil
Dahi Allah’1 biz ‘aklile bildiik
Hakayiklar u ebatiller bilindi
Zevi'l-‘akil isid bil* gafil olma
Cahil oldur kim bu ‘isyan babina
Egerci hib cemal® sahib-nesebdiir
Ebt Derda’ya buyruklar buyurd:

[169a]/79 Didi kim ‘aklury kilsan sen efzin

80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94

Ebti Derda didi kim nice_olur ol
Didi kiilli haramdan ictinab kil
Olur ‘akluy ziyade hos besaret
Dahu isle ziyade hayr u ihsan
Girti geldiik habisler anasina
Kilalum iltimas ba-sidk u ihlas
Rahmetiin deryasina gark eylegil
La‘nete layik ‘amellerden kacan
La‘net itmisdiir Huda hamra isid
Hem ani igenlere (vii) satanlara
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Sefih oldur kim aru tefsid ide

Hos kelamdur sehd ii sekkerler yidi
Pes izalet itmegiim olmaz kerem
‘Aklinuny ba‘z1 gider canum cani
Hadis icre boylediir bellii ‘1yan
Ulu'l-akl’ dimis isid ya insan
Yapildi ber-‘akil ya eyyiihe’n-nas
‘Akal tizre kilip u¢maga girgil
Ana ta‘atleri naklile kilduk

Bu ‘akl u ‘ilmile hem fark olindi
Muti lerdiir Huda'ya cahil olma
Lazim oldz tald1 gaflet hvabina
Zira ki mu ‘teber takva kesebdiir
Peyember seytanun boynuni burdi
Olur kurbtin ziyade anda mahziin
Beyan kil ya Restila’llah ana yol
Oda farzu’llahi kiillii_ihtisab kil
Mukassir olsa hi¢diir hem fisaret
Ziyade kila kurbtin Rabbii insan
Tazarru' birle oki G &>

[lahi vir inabet kil bize_ihlas®
Tamu ehlinden bizi fark eylegil
Ol olusar cisri hem asan gegen
Boyle eydiir ol Habibullah resid
Hem amn1 saki olup dutanlara

Hem sikanlar (u) sikduranlar bilediir Hem ol ebleh kim gotiirtip ilediir

Hem dahui ol ki ana iltiliir ol

Hem behasin yiyeniin la‘neti bol

Hem dahi satun alan mel Gn durur Rah-1 tevfikden irak melhan durur

Bir haber i¢re buyurdi ol sefl’

Ol Muhammed Mustafadur hem refi*

Her kim i¢di hamri diinya bir kadeh Semm-i hayyatdan icer yitmis kadeh

*aklS: ‘akil $

% isid bil S: isidgil S
* cemal S: cemal ii S
** Bakara Suresi, 286. ayetten iktibastir: “Allah hig bir kimseye giictiniin yeteceginden
baskasin ytiklemez. Herkesin kazandig1 hayir kendi faydasina, yapdig: ser kendi
zararinadir. ‘Ey Rabbimiz, unuttuk yahut yanildiysak bizi tutup sorguya ¢ekme.
Ey Rabbimiz, bizden evvelki iimmetlere yiikledigin gibi tistiimiize agir bir yiik
ytikleme. Ey Rabbimiz, takat getiremeyecegimizi bize tagitma. Bizden sadir olan
glinahlarn sil, bagisla, bizi yarhga, bizi esirge. Sen mevlamizsin bizim. Artik
kafirler giiruhuna karg: da bize yardim et’.”

Kelime hakkinda hasiye diisiilmiistiir: “cem’-i halis.” Ayrica vasle isaretle

35

goOsterilmistir.



242 Giiler DOGAN AVERBEK

[169b]/95Ya 'ni hamriiy tahriminden §1’jkr3f’ bil Pes necat terkindediir sen an1 kil

96 Her ki hamra tevbe kilmadin gege Tamu ehlintin sadidinden ice

97 Bir kelam dahi buyurdi ol safa Ger dutarsarn kurtulasin ez-cefa

98 Bir dere vardir cehennem icre hay Anda bir ev var bu evden” vay vay
99 Hem iginde ol eviig bir kuyu var ~ Bir tabiit vardur derti iginde mar

100 Ol yilanun bin bas: var iy basir Sakla andan ya Mucib ni ‘me’n-Nastr
101 Her basun bin agz1 var bilgil i yar Disi her agzinda on bin i kibar™

102 Her distig biy arsun ola uzun Hosdur andan kurtaranlar 6ziini
103 Enes sordi didi kim bu ‘azab Ya Resiila’llah kimediir bu ‘ikab
104 Didi sol mii’'min ki Kur’an okidi  Isdi hamri Allah’in1 kakidi

105 Bu ‘azab mabsitsdur ol Kur’anci’'ya Hamr i¢ip mel‘an olan yigrenciye
106 Her ki ol hamra helaldur dirise Kafir olur fasik u ger parsa

107 Ya neces olmaz bu mey dirse” kisi Hem kiifiirdiir tamuda kalmak isi
108 Belki bu encas aglazdan yakin 1y namaz ehli tonuy andan sakin
109 Kadrii dirhemden ziyade olicak ~ Cayiz olmazdur yumadin kilicak
110 Kim igerse ol habisi yini bar Redd olur ta‘ati kirk giin zihi ‘ar
[170a]/111 Ger donip tevbe iderse ol kisi ~ Kabiil olur tevbesi hosdur isi

112 Pes ulu’l-emre mu‘ayyen ‘arz imis Nefsine vii halka bu ‘adl”’ farz imig
113 Allah’ug nayibleridiir bu viilat Hem kuzatu hem kuzatu hem kuzat
114 Enbiyalar kiilli na"ib oldilar Ez-Huda emrini hos buyurdilar

115 Old: Siddik hem ‘Omer (ii) ‘Osman dahi Hem °Alf old1 halife hem ahi
116 Hem nice Ashab nice hem Tabi‘in Nehy idip (ii) ma rafi kildi sami‘n
117 Pes yol oldur ki ana gitdi selef Anlara uyan kisi olur halef

118 Bildiler ‘adlile ihsan ayetin Hem ‘amel kildilar anlar gayetin
119 Pes dilek oldur ki yoldas olasin Anlara anlar ne-kild1 kilasin

120 Tevbe kil hamre nedametler getiir Zulm(i) i ismi hem vilayetden gotiir
121 Fahiseler zahiren olmak hata Veba andandur"' isid sahib-‘ata

122 Hem dahi ol ‘6mre noksan getiiriir Vakti yitmedin yigitler yitiirtir

123 Hem dahi Cebbar katinda hor olur Tamu igre zaniler ebed kalur

124 Allah’ug lnsmu kat olur ana Hem fakirlik getiiriir 6nden sona
125 Ne-kadar hiikmiin irer yire degin Zina islerler serik oldun hemin

126 Zira nehy itsen gecer hiikmiin seniiy Her ki dutmazsa sezasin kil anun®
[170b]/127 Ta ki anda sirketiin olmaya hi¢ Hamri satmak nehyi hem olmaya gi¢
128 Ta ki mii'minler i¢iben satmaya  La'net i¢re sen dalu anlar batmaya

% siikr S: siikre S

¥ evden S: oddan $

% Kelimeye hasiye diistilmiistiir: “cem‘-i kebir.”

¥ dirse S: dirise S

* Metinde ““adli” seklindedir.

* andandur S: andur $

* Sonu zayi olmus su hasiye diistilmiistiir: “ya‘ni serik based der-giinah zina kerden
be-miiste’cirat...”
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129 Kafire dahu icazet yok durur Satmaga hamri ciharen hak durur
130 Sonisa stikinda bir diikkan dutar ~ Bir bi-din anda durup hamri satar
131 La‘nete batmuis ytizer satdurict Hem satan hem dinmeyen hem alict

132 Ah bu la‘net Miislime layik degiil Nehy ideydi kadi vii beg ayik degiil
133 A'ni gaflet hamri sekran eylemis Haddeha-i ser'i nisyan eylemis

134 Dilerem Hakdan bular yakzan ola Ta ki usbu miinkerat noksan ola®
135 Mescidtin (it) medreseniin ¢evresini Farz u lazimdur arid ancasinu

136 Pes ‘imaret eylegil bunlar1 sen Mii'min isler ol isi pes igle sen

137 Hamr u zemr ii zaniye evlerini Dali bedterdiir gider heylerini

138 Kimi istihza kilur din ehline Layik ider nefsini ol veyliina

139 Gel kerem itgil farzi soylegil Fahiseylen hamri sen nehy eylegil
140 Dilegiim yokdur ki hamri igeler ~ Yazi ne kilur gérem ben niceler

141 Hig daln olmazsa sol Sonisa’da Nehyine virgil hiikiim olsun bize
142 Amma kasdum kiillii sehristanlar1 Hiikmdiin altinda nehiy it anlart™
[171a]/143 Kiillisinden soracakdur Hak sana Bay [u] yoksuldan isidgil bak sana
144 Enbiyalar hayran oldugi zaman  Dutulur zulm ehli hi¢ olmaz aman
145 Pes amam bunda sen kesb eylegil Nehy idip mii'minleri ‘adl eylegil
146 Nehy* idersen niir olusardur ‘ula tmezisen destiirun olsun kula

147 Varayum Sultanuma aglayayum Din yolinda cigeriim taglayayum
148 Hem sefer zahmetini ¢eksem gerek Hem yayaklik mihnetin yudsam gerek
149 Ger dine nusret kilam fursat bulam Hem hakikat ez-Huda nusret bulam
150 Calab anuy ‘6mrini devletini Arturup hayrile kilsun mevtini

151 Hem dali Mevlana Sems’e varuram Sentin eliinden tazalliim kiluram
152 Calab anur) ‘6mrini (vii) takvasmi Vii tevfik {i ta‘atini* fetvasi

153 Tezyid i te'yidile kilsun devam ~ Miistefid olsun andan has u ‘am
154 Mekseb itmeklik haramdan yok durur Korkun Alldh’dan idersiz ¢ok durur
155 Her ki ugbu zaniyeler ticreti Miibah olmigdur dise tamu iti

156 Ya 'ni kafirdiir bu dort mezhebde ol Kafire mutlak tamudan yana yol
157 Pes haramdan kesbi terk itmek gerek Hirs-1 diinyay1 biraz atmak gerek
158 Al helalden sen kefafun bes yiter ~ Zer‘-i ubra dahi hem bunda biter
[171b]/159 Diinya sevgiisii gtinahlar basidur Abiret sevmek bu mii'min agidur
160 Pes eger basunda ‘aklun var-ise ‘[imile takva vii ‘amel hem yarise
161 Raci olgil kim didara® iresin Olmasun hig kimseneyi yiresin

162 Hem olince havfile olmak gerek  Allah emrin hem pisin kilmak gerek
163 Ba‘d-ez-an mahlik isini islegil Ma'siyet olsa vii terkin bagslagil

164 Mahliika zinhar muti‘ olma sakin  Hazretullah’da giinah olsa yakin

43 q.

* Tamamu okunamayan, siir zarureti sebebiyle alinan bir tedbire isaret eden bir not
diisulmiistiir.

© nehy S: men‘ $

% vii tevfik ii ta‘atini S: tevfiki ta‘atini vii

¥ didara S: dindar S



244 Giiler DOGAN AVERBEK

165 Diin igid immii’l-haba’isden haber Bir daln Sadik dimisdiir hog biiber

166 Saribii’l-hamri garindan durisar
167 Kiize-i hamri mu‘allak boynina
168 Cild i lahmi ortas:1 piir mareha
169 Geydiireler hem iki na'lin nar
170 Tamuda Fir‘avn’e yoldas olisar

171 Seyh Hasan Basri rivayet eyledi
172 Bir kez i¢meklik kilur kalbi siyah

173 Bir dahu igse bizar yazicilar
174 Bir dahu i¢se bizar ‘Azra’il
[172a]/175 Bir dah i¢se bizar Mika'il
176 Bir dahu i¢se bizar peygamber
177 Bir dahi i¢se bizar yarenleri
178 Bir dahi i¢se bizar gokler dah1

179 Bir dahui i¢se denjizler cen(e)veri

180 Bir dah i¢se bizar sems i kamer
181 Bir dahu i¢se bizar halayiklar
182 Yapar u¢mak kapusin kendozine
183 Tamu l,(apularml49 agici_olur

184 Bir dahu i¢se bizar Kiirsi i sah
185 Bir dalu i¢se bizar Cebbar dalh

Cifeden artuk yiri reg olisar
Kadeh elinde tolu yas ‘aynine
Hem ‘akaribler isidgil yareha
Beynisi kaynaya andan far u far
Gtrmi bir hufre oddan bulisar
Ol habistiy ¢ok ziyanin sdyledi
Ciin goniil old1 siyah kil ah ah
Ol Kiramen Katibin diiziiciler
Bir dahu i¢se bizar Cebra’il

Bir dahu i¢se bizar Israfil
Habibiin efyahu ez-miisk ii ‘anber™®
Radiya’llahu di sad kil anlar
Bir dahu i¢se bizar yirler daln
Diismen olurlar be-kiilli serveri
Bir dali1 da bizar kevakibler

Bir dahi i¢se bizar melayikler
Bir dahu i¢se karadur yiizine
Gendyi yanar bir dahu igici_olur
Bir dahi i¢se bizar ‘Ars dalhi vah
Tevbe kil kurtar 6ziini iy ah1

186 Usbu ‘isrindiir mu‘ayyen ba-‘aded Bunlaruy kiillisine tevbe meded
187 Her ki dondi tevbe kildi1 ez-giinah Hem-¢ilinan merdi ki kilmadz giinah

188 Bir dali miigkil haber virdi restl

Bir salat hem rihina virgil ustil

189 Her kim ol virse ta‘am mey horehda Yiye cismini ‘akarib (ii) mareha

190 Hacetin her kim bitiirse™ saribe

Hedmii Islam’da o yardur haribe

[172b]/191 Biz (‘jdiing52 virmek ana gor neylemek Yardim itmek mii'mini l,(atl53 eylemek

192 Dalu her kim ana hem-nisin ola

193 Diseler begler sarabsuz olimaz
194 Zira ki Allah buyurmadi an

195 Fi'l- seytandan vacibdiir kagasin
196 Bir hata yanlis hem maglazadur

197 Ol la‘in ‘arz itdi an1 gopline
198 Dilegiim oldur ki an1 koyasin
199 Begligi anlar nice itdiyise

Ritiz-1 mahserde kiir u hasin ola

Cevab oldur ki bu soziig yaramaz
Belki seytan fi lidiir didi Gani

Ta ki kevserden yarin sen igesin
Meysiiz olmaz beg-dimek ma ‘razadur
Ol sebebdyir kim getiiriir diline

Sol ¢ehar yarur yolina™ uyasmn

Sen de git anlar nice gitdiyise

¥ Su hasiye diistilmustiir: “bty-1 dehende ter”

9 kapularin $: kapular1 S
00lS:-S

*! bitiirse S: yitiirse S

> 6diing S: 6diinciii S
> katl S: katil S

> yolina S: biline $
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Mu'n olg1l eramillere imraiz
Ne ki muhtaclara virsen gerekdiir

Yetimler atas1 ol islerin diiz
‘Adil itmek dintimiize direkdiir

Hak budur kim soylediim kilma ‘itab Hem haberde béylediir hem der kitab

Didi hem ol Ahmedii fahru’l-‘ibad

Kavlii Hak giiftendiir efdalii’l-cihad

Bir imam katinda kim zulm ehlidiirGer sehid kilsa o cennet ehlidiir

Ger beg insaf ehli olup katl itmeye
Ba‘d-ez-an ma ‘raf kilici dostina

Kakiyip nefsini oda atmaya
Hig giinah yazdurmayalar iistine

[173a]/207 Pes emr bi'l-ma ‘raf” yigrek beg ider idimeyenler abirSf’ Imansuz gider

208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222

Kim dise ‘adil beg olmisdur fiilan
Ol Imam A ‘zam sirac iimme didi
Kiifrile gitmeklige catmakliga
Hasilin® eydem isid kilgil hazer
Terk-i emru’llah kilana irigtir
Boyle dir Kur’an’da ol Perverdigar
Pes iman korkus: kiillinden® ‘ula
Bi-iman giden kisiler nolisar

Bir zaman goz yasini aglayalar
Ba‘d-ez-an kanlar aka yas yirine
Giinde yitmis bin kez od yir anlar1
Pes bu kaldi kiillii tevbe kilavuz
Kafir olmakdan bizi sakla diyip
Kabil itmek va‘desin kild1 beyan
Gafil olma gafil olma gafilan

[173b]/223 Unutma sol giini kim diyisersin

224
225
226
227
228
229
230
231
232
233

Diyesin sen”! yarak kilmak i malik
Nige zencirleri dakmais yiderler
Goriip hayran kala ctimle halayik
Diiser kiilli diyip ya Rabbi nefsi
Diye ol enbiya fahr1 Muhammed
Huda eydiir goriin siz iy melekler
Halayiklar be-kiilli nefsin ister
Eger yitmis nebiler kilduginca
Goricek riiz-1 mahserde cehennem
‘Amel kilanlarun korkusi boyle
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ma‘raf S: ma‘rafi $

% idimeyenler ahir S: itmeyen korka $

*” sebeb S: sebebdiir S

> hasilin S: hasil S

*Su hasiye diistilmiistiir: “eyyi 1a tetruk”
% kiillinden S: kiillinde S

'senS:-S

%2 Metinde “dtinyada” seklindedir.

Bu zamanda fetva kiifrinde ‘alan
Fi'li zulm itmek sebebdiir key kat1”
Tamuda da’im olup kalmakliga
Allah"un emrini zinhar 14 tezer™
Korkular hem ‘6mr-i kiifre dirigiir
Hem Muhammed Mustafa ol ihtiyar
Imanila giden ugmakda giile
Ebede’l-abad tamuda kalisar

Goz yasilan ylizlerin taglayalar
Baka u¢mak ehline hem yirine

Bir sozilen girii biter tenleri

Ulu vii kigi tazarru® kilavuz
Yalvaralum da’ima gussa yiyip

Ass1 bundadur isid yokdur ziyan
Eyii olmaz hem gidenler cahiltin

1 kagki diyii hasret yiyisersin
Gerekmis diinyede® gorsen mela’ik
Yidip tamuyi hazrata giderler
Feramtis ola korkudan ‘alayik

Diper yokdur taleb illa bu nefsi

Isid timmetiimi vir dir ol Ahmed
Goriiy ki nice olmisdur dilekler
Habibiim bes heman timmetin ister
‘Amel kilsa gisi anda varinca

Diye korkup olam m1 ben miina“‘am
Mukassirler hali nice_old1 soyle
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Mukassirler hali pes dahi diisvar  Necat bulanlar old1 bunda hiisyar
Sekr-i gafletden uyanuk oldilar Zadu takvadan nasibler aldilar

Korkuyilan sol timid ortasini Dutiban gitmis amp irtesini
Ya‘ni” diizmisler yaraklarin tamam Pes yarin yirleridiir darii’s-selam
Cehd kil kim anlara ulagasin Kendii_oziini gérmegil bir pasasin

[174a]/239 Ya'ni sanma bunda beg olsa kisi Anda hosdur hali bitmisd{ir isi
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Anda varmayinca bilmezsin emir Kanki evde diizdi meclisiin Kebir
Pes bu kald1 iy begiim dtizgil yarakKuru arzilar: gonliinden birak

Ol kuru arziilara magrar olan Ol olusar tamu dibinde kalan
Rahmet olmaklik muti'lere yakin Hos nasihatdiir begtim zinhar sakin
Nasthat kim bir kula 1i'llah ola Am kabiil itmeyen® giimrah ola
Diinye® milkin kime dilerse virtir Miislim i kafir {i ya tersa olur
Abiret milkini virmez ol Calab 1112 mii’min olsa hem kilsa taleb
Gah beg eyler kimi dilerse Huda  Gah ‘azl eyler kimi kilur ciida
Ciinki hitkmi boyle kildi ol Hakim Giiya nehy eyler gurtirdan ol ‘Alim
Pes teyakkuz babini dutmak gerek Miilk-i ‘ukba yaragmn itmek gerek
Bir du'a kilsam gerek Sultani¢iin  Hem anup ogli Murad Beg Hanigiin
Hem anun kedhiidasina bilediir =~ Hamza Begdiir kim Restl ana iled{ir
Bir kaside tuhfediir ol Tiirkice Serh idip ani lisan-1 ‘Urbice

Ol du‘am budur ki Alldh anlara ~ ‘Avn idip ‘adl ideler mii'minlere
Hem be-kiilli igleri 1slah ola Diinyede® vii uhrada iflah ola

[174b]/255 Bir ayet ma ‘nisidiir usbu biliin ~ An1 bu kaside serhinde goriin
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Du‘asinda ekser ol fahru cihan Ani okurdi Enes eydiir ‘1yan

Hamd ile hatm itse hosdur her isi Hem salavat virici olsa kisi

Eydeliim el-hamdii li'llah biz heman Hem Muhammed-ra salat olsun revan
Guya ki usbu kaside siifrediir Tolu ni‘metdiir i¢ci mahzaradur

Pis hurden siinneti bismi’llah Ba'd-ez-an siikr i sena” hamdu’llah
Hele tegbihdiir sehel tesbih durur Zira ‘ilm i ta‘at andan yig durur
Ger beniim hacatumi virse emir ~ Viriserdiir ¢ok hacetlerin Habir
Hem be-kiilli dilegi oldur viren ~ Virdiiren dahi géren hem gordiiren
iki yiiz altmus (u) gehar ebyat durur Kil te’emmiil serhile bulgil siirair

Temmet el-kaside bi- ‘avni’llahi te ala

% ya'niS: zihi $

o itmeyen S: kilmayan $

% Metinde “dtinya” seklindedir.

% Metinde “dtinyada” seklindedir.
%7 sena S: sena vii S
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